Az 1515-6s bécsi fejedelmi talalkozo forrasai és torténete K 105916. azonosito jelli OTKA projekt
részletes beszamoldja

Célkit(izések

A palyazat cime pontosan kifejezte az OTKA-csoport kettds feladatat: a lehet6 legtobb olyan forrast
Osszegy(jteni, melyek az 1515-6s bécsi talalkozéra vonatkoznak, ezek és a korabbi ismeretek
birtokdban Uj torténelmi ismereteket kozélni. A kutatdcsoport mindkét célt megvaldsitotta. A
projektet azért inditottuk el, mert reméltiik, hogy a bécsi kiralytaldlkozé 6tszdzadik évforduléja jo
lehetdséget kinal az Uj kutatdsok megismertetésére.

A torténeti irodalomban legaldbb harom néven is emlegetik a feldolgozott eseményt: bécsi
kiralytaldlkozoként, bécsi kongresszusként és Habsburg-Jagellé-hdzassagi szerz6désként. A harom
szOosszetétel egészen kiilonbozd torténeti megkozelitést takar. Latszolag az elsé kett6 magaban
foglalja a lényeget: négy uralkodd taladlkozéjat (ezért négyét, mert a gyermek Il. Lajos mar
megkoronazott kiralyként vett részt rajta) és targyalasaikat.

Valdjaban azonban a kongresszus megkozelitése a kritikai torténetiras kezdete 6ta meglehetGsen
egyoldalu. Egy 19. szazadi lengyel szerz8 (Franz Xaver Liske), egyébként igen alapos és maig alapvetd
jelent&ségli, német nyelven kozolt cikkeinek kdszonhetéen az események elbeszélését a lengyel-
birodalmi viszonyt hosszu idén keresztiil bedrnyékold lovagrendi probléma uralta és uralja ma is. A
kiralytalalkozo efféle leirdsanak kedvezett a 19-20. szdzadi politika helyzet is. Miksa csaszar lengyel-
ellenes orosz szovetségének leirdsa természetesen felkeltette a torténészek érdekl6dését, hiszen
alkalmas volt a német-orosz, a német-lengyel és az orosz-lengyel viszony altaldnos, geopolitikai
keretekben vald helyezésére. A lengyel és a német torténetirds egyforman kivette ebbél a részét:
m(ivek tucatjaiban olvashatunk Zsigmond lengyel kirdly és Miksa csdszar 1515-0s egyezségének
kovetkezményeirdl, a lovagrend bukasardl, és a Habsburgoknak a német nemzeti térekvéseket
elhanyagold politikdjarél. A lengyel torténetirdsban ma is bevett szokds az 1515-0s szerz6dés
értékelése, az hogy ez végil haszndlt-e Lengyelorszagnak, vagy épp ellenkezéleg, hosszu tdvon
hozzdjarult-e  bukdsdhoz, Zsigmond feladta-e a lengyel érdekeket Csehorszagban és
Magyarorszagban. E megkdzelitésben a magyar-cseh Jagellék és a Habsburgok kett6s hdazassagi
szerz6dése csak az esemény egy mellékszala, rdadasul szeretik 6sszemosni a lengyel-litvan és a cseh-
magyar uralkoddk tevékenységét és egy egységes Jagell6-tombként dbrazolni ezeket az orszagokat,
kiralyaikat pedig k6z6s csaladi politizalast folytatd személyekként bemutatni.

A magyar, a cseh és az osztrak torténetirds sajatja volt az 1515-6s események kettés hdzassagi
szerz6désként valé leirdsa. Itt a hangsuly Ulaszlé két gyermekének és Miksa két unokajanak
hazassagan van, ebben az esetben azonban a lengyel-lovagrendi probléma, a Birodalom és az oroszok
szOvetsége, és e problémak bécsi megoldasa szorult hattérbe. A szerz6k egyenes vonald, eleve
elrendelt dinasztikus politika eredményének Iattattak Lajos és Madria, Ferdindnd és Anna késGbbi
hazassagat. A hosszu tava hatdsok emlegetés itt sem hidnyzott: e leirasok szerint négyszaz évig haté
diplomaciai eseményre, a Habsburgok dunai monarchidja alapjainak letételére kerilt volna sor
Bécsben 1515 nyardn. Az értékelés itt sem hidanyzott, csak valamivel nagyobb kontextusba helyezték
el az eseményeket, mint Németorszagban vagy Lengyelorszagban. A 20. szazadi cseh és magyar
torténetirds a tobbnyire rossznak tekintett Habsburg-dominancia megsziletését lattatta az
eseményekben. A két felfogds kozti ellentmondast még a korszak egyik legalaposabb torténészének,
Hermann Wiesfleckernek sem sikerilt feloldania. Miksa csdszarrdl készitett impozans politikai



életrajzaban minden addiginal nagyobb anyagot dolgozott fel, azonban az események leirdsa két
teljesen kiilon, egy lengyel és egy cseh-magyar szdlon folyt.

Mindkét megkozelitést sulyosan terhelte harom egymassal 06sszefliggé jelenség. Egyrészt
Csehorszdgban és Magyarorszagban évszazados hagyomany a Jagellé-kort mindkét orszag nemzeti
torténelme egyik legsotétebb fejezeteként dbrazolni, ebben az egyes korok csak megkozelitésiikben
kiilonboztek, de az értékelés |étében és annak lényegében nem. E megallapitasok atkeriltek mas
orszagok torténetirdsaba is, els6sorban az e téma szempontjabdl fontos lengyel és német
historiografidba. Masrészt a cseh és a magyar torténetirds régota elhanyagolta a Jagelld-kor
kutatdsat, az arnyaltabb megallapitdsok megmaradtak a nemzeti keretek kézoétt, tehat a nemzetkozi
politika torténetérdl ird torténészek, akik amugy is kevésbé érdekl6dnek a tdrsadalom- gazdasag- és
kultdrtorténeti értekezések irant, e részben nem valtoztattak az évszdzados toposzok ismétlésén.
Harmadrészt még a hdzassagi szerz6désekre hangsulyt helyez6 szerz6k is magyar-Habsburg
torténetként lattattdk az eseményeket, és csak a magyar tronoroklés régi problémajat 1attak benne.
Csehorszag alig kerilt el6 a bécsi kongresszus leirdsakor, ebben maguk a cseh torténészek sem
jeleskedtek.

A kutatdcsoport 2012-ben elérkezettnek latta az id6t arra, hogy e problémakat megoldja és az
aranytalansdgokat megsziintesse. A csoport tagjai személylikben biztositékot kinaltak egy, az
eddigieknél pontosabb dbrazolas készitésének. A 2012 Gszén Osszedllt hatf6s csoport tovabbi két
személlyel béviilt ki, akik csatlakoztak a programhoz, Péterfi Bencével és Lakatos Bdlinttal.

Forrasfeltaras

Az eredeti terv szerint elGszor a forrdsok Osszegyljtésével kezdtik a munkat. Okmanytarakbdl,
forraskiaddsokbdl 6sszeallitottuk a mar kiadott forrasok jegyzékét, majd szisztematikusan bévitettik
levéltarak és konyvtari kilongyljtemények feltdrasaval. Ez utébbiakra azért volt szikség, mert a
kongresszus a sajat koraban is jelentés eseménynek szamitott, melyrél tobb nyomtatvany is
megjelent, ezeket tébbnyire kézirattarak 6rzik.

A kovetkez6 gy(lijteményeket vizsgdltuk at (a levéltarak részeinek és az atnézett allagok nevei nélkil):
Magyar Orszagos Levéltar, Osterreichisches Staatsarchiv, Niederdsterreichisches Landesarchiv,
Tiroler Landesarchiv, Bayerisches Hauptstaatsarchiv, Staatsarchiv Landshut, Landeshauptarchiv
Schwerin, Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz, Archivio General de Simancas, Archivio di
Stato Venezia, Archivio di Stato di Milano, Achivio di Stato Modena, Osterreichische
Nationalbibliothek, Biblioteca de Real Academia de Historia, Udine: Biblioteca di Vincenzo Joppi,
Germanisches Nationalmuseum Nirnberg, Dillingen: Fugger Archiv, Nirnberg Staatsarchiv,
Universitatsarchiv Wien, Erzdi6zesanarchiv Wien, Staatsbibliothek zu Berlin, pozsonyi varosi levéltar,
Stiftarchiv Heiligenkreuz, Stadtarchiv Wiener Neustadt, Stadtarchiv Krems. Rajtuk kiviil tébb mas
levéltarnal irasban érdeklédtiink. Részben erre, részben korabbi kutatasainkra tdmaszkodva nem
kerestlink fel néhany levéltarat (bécsi varosi levéltar, bécsi szerzetesrendek levéltarai), mivel ezekben
nincs a taldlkozdra, egyaltalan az adott évkorre vonatkozé semmiféle anyag. A kutatdutjaink soran
meglatogatunk még tdbb helyi kdnyvtarat, ahol nem forrdsok utdn kutattunk, hanem a helyi
torténeti irodalmat olvastuk el.

A forrasfeltaras soran elSkerilt, a kongresszus elGkészitésére és résztvevdire vonatkozd iratok kozott
tobb is jelentdésnek bizonyult. Eddig nem ismerte a kutatds a mantovai kovetjelentést, csupdn azt



tudtuk, hogy Ferrara, mint Miksa szovetségeses, egy kovettel képviseltette magat Bécsben. A 19.
szazad vége 6ta ismert a kongresszus egyik legfontosabb elbeszéls forrdsdnak a danzigi polgarmester
napldja szamit. Ennek egy Ujabb, az eddigiektdl tobb helyen eltér6 verzidja kerlilt el6. Els6ként jelenik
meg nyomtatasban a humanista Benedictus Chelidoniusnak a kongresszusrél készitett eposza. A
kongresszuson részt vevG két bajor herceg ati kiadasait tartalmazé szamaddaskonyvét,
kutatécsoportunk tagja, Péterfi Bence dolgozza fel.

Az ennek alapjan 0sszedllitott forraskiadvany cime a kovetkezd: Forrasok az 1515-0s bécsi
kiralytaldlkozd torténetéhez. Eredeti terviinktSl eltéréen szlkitenlink kellett az ide valogatott
forrasokat, az események el6zményeire vonatkozé iratok kozlése végelathatatlan lett volna, ezért
szigordan csak a taldlkozéra és annak kozvetlen el6készitésére koncentraltunk. Kihagytuk a
birodalmi-orosz, lengyel-orosz, lengyel-lovagrendi viszonyra vonatkozdé kordbbi forrasokat,
Zsigmondnak és Szapolyai Borbdlaval kotott hazassaganak forrasait, miként a kordbbi Habsburg-
magyar hazassagi szerz6déseket és az 1505-6s magyar dinasztikus valsadg iratait is. A szlkitett
valogatds elvében forrasaink nézépontjat kovettik: a bécsi kirdlytaldlkozé csiucspontjanak 6k is a
kett6s eljegyzési szertartdst tekintették. A forrdsokat a kovetkez6 rendszer szerint tagoltuk: A.
Okmanyok B. ElbeszélSk C. Iratok és szamaddsok. Az okmanyok kozott a Pozsonyban és Bécsben
kotott szerz6déseket kozoljiik. Tobb okmany — igy a kettds hazassagi szerzédést rogzits is - el6szor
jelenik meg kritikai kiaddsban, mert a rendelkezéslinkre all6 Osszes korabeli példany verziéjat
kozoljik. Az elbeszél6k harom részre tagolddnak 1. Kovetjelentések, 2. Ujsagok és irodalmi mivek 3.
Torténeti mlvek. A térténeti mivek kozil csak azoknak az altaldban igen nagy terjedelm( miveknek
a kongresszussal foglalkozo részleteit valogattuk be, amelyek az eseményhez viszonylag kozel alltak,
vagy az esemény kés6bbi nemzeti recepcidja szempontjabdl jelent6sek. Ezért pl. helyet kapott itt
Istvanffy vagy a cseh Dubravius m(ivének részlete is. A tébbszor, kénnyen elérhet6 forrdsokat, vagy a
nagy terjedelm( irodalmi m(iveket csak utaldsszerlen emlitjiik, hasonléképpen egyes iratokat
kivonatosan kozliink. A forrasok nyelve latin, német, cseh, spanyol és olasz.

A forrasfeltaras soran lefényképeztiink egy kb. masfél doboznyi iratot, amely nagyobbrészt Bécsben,
kisebb részt Innsbruckban talalhaté, és a két, egyiitt nevelt herceglany, Maria és Anna udvari
rendtartdsait, beszamoloit és szdmadasait tartalmazza. Ezekb8l az iratokbdl eddig csak
szemelvényesen publikdlta néhany kutatd a neki érdekes részleteket. Habar eredetileg nem szerepelt
terviinkben, ezt az irategyiittest kiilon kivanjuk publikdlni. A publikacié tartalmazza az erre vonatkozd
iratok jegyzékét, majd a masodpéldanyok, a masolatok és jelentéktelen eltérést tartalmazé
Osszeirasok elhagydsa utan azokat az iratokat, amelyek egy kiilonleges fejedelmi udvartartas életét
mutatjak be.

Konferenciak

Az eredmények ismertétes elGszor konferencidkon tortént. A projekt résztvevsi a kovetkezd, a
témahoz tartozo el6adasokat tartottak:

Kovacs Péter: Dispacci degli oratori mantovani sull'Ungheria = Archivio di Stato di Mantova, tavola
rotonda 2014. marcius 11.

Kovacs Péter: Oratori ferraresi e il congresso di Vienna (1515) = Archivio di Stato di Modena, tavola
rotonda 2015. szeptember 23.



Tringli Istvan: Az 1515. évi Habsburg-Jagellé hazassagi szerz6dés = A Jagellok Magyarorszaga. Uj
kutatasok és eredmények. Budapest, 2014. november 13-14.

Tringli Istvan Der Weg zur Hochzeit 1515. Die Heiratspldane Wladislaws Il. mit seinen Kindern =
Wiener Kongress 1515. Zentraleuropa zwischen Jagiellonen und Habsburgern, Bécs 2015. aprilis 15-
17.

Tringli Istvan: Az 1515-0s bécsi kongresszus = Magyar Torténelmi Tdarsulat kozgy(ilése Budapest,
2015. majus 16.

Tringli Istvan: 500 éves a Habsburg-Jagelld hazassagi szerz6dés = XVIII. Gyéri és V. Kisalfoldi Levéltari
Nap, Gyér, 2015. oktdber 20.

Tringli Istvan: A ,,gyenge kirdly”, a ,,Német Lovagrend cserbenhagyéja” és a ,Jagell6-Eurdpa feladdja”:
Ulaszlo, Miksa és Zsigmond a bécsi kirdlytaldlkozén = Az 1515-6s bécsi kiralytaldlkozé — Emlékezet és
Ujraértelmezés, Budapest, 2015. november 20.

Majorossy Judit: Pressburg in 1515 and royal meeting = Wiener Kongress 1515. Zentraleuropa
zwischen Jagiellonen und Habsburgern, Bécs 2015. aprilis 15-17.

Majorossy Judit: A langra gyult varos. Az 1515-6s pozsonyi kirdlytaldlkozé a topografia szemszogébdl
= Az 1515-0s bécsi kirdlytalalkozd — Emlékezet és Gjraértelmezés, Budapest, 2015. november 20.

Majorossy Judit: Kirdlytaldlkozé és egy langra gyult varos. Az 1515-6s pozsonyi kirdlytaldlkozé a
varostopografia szemsz6gébdl = Ausztriai Magyar Egyesiiletek és Szervezetek Kozponti Szovetsége,
Ausztriai Magyar Kutatéintézet, Bécs, 2015. december 15.

Neumann Tibor: II. Uldszlé magyarorszagi kormanyzata. = A Jagellék Magyarorszéga. Uj kutatasok és
eredmények. Budapest, 2014. november 13-14.

Neumann Tibor: A dinasztia szolgaloi: Il. Ulaszld kisérete Bécsben = Az 1515-6s bécsi kiralytalalkozd —
Emlékezet és Ujraértelmezés, Budapest, 2015. november 20.

Neumann Tibor: The last years of Wladislaus Il's reign in Hungary = Wiener Kongress 1515.
Zentraleuropa zwischen Jagiellonen und Habsburgern, Bécs 2015. aprilis 15-17.

Péterfi Bence: Diplomdciai érintkezések Habsburg Miksa és Il. UlaszIlé kozott. = A Jagelldk
Magyarorszaga. Uj kutatdsok és eredmények. Budapest, 2014. november 13-14.

Péterfi Bence: Magyar nemesek aspirdcidi a Mohacs elStti német csaszari és kiradlyi udvarban = Az
1515-6s bécsi kiralytalalkozd — Emlékezet és Ujraértelmezés, Budapest, 2015. november 20.

Péterfi Bence: Ungarisch-6sterreichische diplomatische Verbindungen vor 1515 = Wiener Kongress
1515. Zentraleuropa zwischen Jagiellonen und Habsburgern, Bécs 2015. aprilis 15-17.

Réthelyi Orsolya: ,,Rendezett” és ,rendezetlen” udvarok: az 1515-6s taldlkozd és az udvara = Az
1515-6s bécsi kiralytalalkozd — Emlékezet és Ujraértelmezés, Budapest, 2015. november 20.



Réthelyi Orsolya: Marriage policy and cultural transfer: the marriages of Anne of Jagiellon and Mary
of Hungary= Wiener Kongress 1515. Zentraleuropa zwischen Jagiellonen und Habsburgern, Bécs
2015. aprilis 15-17.

Kovacs Péter: Valdésdg és virtualitds? Egy mantovai kovet beszdmoldja az 1515-6s bécsi
kongresszusrdl = Az 1515-0s bécsi kiralytalalkozé — Emlékezet és Ujraértelmezés, Budapest, 2015.
november 20.

Lakatos Balint: Ferdinand f6hercegktvetei Magyarorszdgon az 1520-as években — Andrea dal Burgo
misszidja és jelentései = A Jagell6k Magyarorszaga. Uj kutatasok és eredmények. Budapest, 2014.
november 13-14.

Marti Tibor: Fernando | y Hungria = IV. Simposio internacional de historia comunera. La mujer en las
comunidades de Castilla. En memoria de Maria Pacheco, Villalar de Iso Comuneros 2014. marcius 24-
25.

Marti Tibor: La coronacion del Infante don Fernando como Rey de Hungria = Simposio Internacional
de Historia Comunera: Don Carlos en Castilla y Ledn (1517 — 2017) Valladolid, 2017. marcius 14.

Marti Tibor: La corona de Hungria en la Monarquia Habsburgo — siglos XVI-XVIIl = Madrid,
Universidad Autonoma de Madrid, 2017. februar 17.

A konferencidk még elérhet6 honlapjai:

http://www.tti.hu/images/jagello online.pdf

http://www.khm.at/erfahren/forschung/tagung-1515/

http://www.fundacionvillalarcyl.es/lang/modulo/?refbol=salaprensa&refsec=actual-
salaprensa&idarticulo=426

http://www.tti.hu/images/folleto%20a5%?20final%208%20pginas-2.pdf

Publikacidk

A bécsi konferencia anyagat tartalmazd kotet kiaddsardl 2016-ban a koraujkori torténeti mUvek
kiaddsdra specializaléddott Aschendorff Verlaggal egyeztiink meg. A tanulmanyokat ugyanekkor
leadtuk, a kotet még nem jelent meg. A kotet tartalmilag és nyelvileg lektoralt, a kéziratokat lezartuk.
A tanulmanyok nyilvanos hozzaférését a kotet megjelenéséig a szokasos kiadoi gyakorlat miatt nem
tudjuk biztositani. A kotet cime: Wiener Kongress 1515. Szerkeszt6je: Dybas Buguslaw és Tringli
Istvan. A csoport tagjainak tanulmanyai a kozlésre leadott és elfogadott cikkek kozott talalhatéd meg.

A Forrasok az 1515-0s bécsi kiralytalalkozo torténetéhez cim( kotet szerkesztetlen, egyel6re kiaddja
sincs, a nyilvdnos hozzaférést a szokasos kiadoi gyakorlat miatt a megjelenésig szintén nem tudjuk
biztositani. A csoport tagjain kivil bevontuk a munkaba Szebelédi Zsoltot és Antonin Kaloust, az
olmitzi egyetem docensét, aki a cseh nyelvi forrasok kiadasat végezte.


http://www.tti.hu/images/jagello_online.pdf
http://www.khm.at/erfahren/forschung/tagung-1515/
http://www.fundacionvillalarcyl.es/lang/modulo/?refbol=salaprensa&refsec=actual-salaprensa&idarticulo=426
http://www.fundacionvillalarcyl.es/lang/modulo/?refbol=salaprensa&refsec=actual-salaprensa&idarticulo=426

Megjelent tanulmanyok, amelyek OTKA-azonositét tartalmaznak szama 15, felsorolasukat a
kozleményjegyzék tartalmazza.

Tovabbi kozlésre leadott, és elfogadott cikkek, amelyek az OTKA-azonositot tartalmazzak (8 db.):
Judit Majorossy: The Town of Pressburg and the Royal Summit in 1515

Tibor Neumann: Dienstleister der Dynastie. Die neue Aristokratie von Kénig Wladislaw II. und der
Wiener Firstentag

Bence Péterfi rye e nach vermugen des tractats zZu Presspurg...*.
Der PreBburger Vertrag (1491) als ein widerspruchsvolles Element im System der
spéatmittelalterlichen habsburgisch-jagiellonischen dynastischen und diplomatischen Kontakte

Orsolya Réthelyi Jagiellonian-Habsburg marriage policy and cultural transfer: The question of

households and court ordinances

Istvan Tringli Der Weg des ungarischen Hofs zur Doppelheirat 1515
Istvan Tringli Vorwort
Szebelédi Zsolt: Johannes Cuspinianus (1473- 1529) Torténelmi Szemle 2018.

Lakatos Balint: I. Miksa csaszar italiai politikaja a bécsi kirdlytalalkozé el6tt és alatt (1508-1516)
Torténelmi Szemle 2018.

Uj ismeretek:
A torténettudomany szamdra kutatdsaink a kdvetkezd, altalanosithaté ujdonsagokkal szolgaltak:

Nemzetkozi kozonség el6tt elGszor bizonyitottuk a magyar és a cseh Jagellé-kor hanyatld éraként valé
abrazoldsanak tarthatatlansagat.

Bebizonyitottuk, hogy a Jagelld-kori cseh-magyar diplomdcia elszigeteltsége tévedés. A budai udvar
1515-ben Bécsben aktivan alakitotta az eseményeket.

«ses

nem vett figyelembe, a kortars elit szamara azonban legalabb olyan fontosak voltak, mint az un. nagy
kilpolitikai Ugyek, pl. egy uralkoddi hdzassag. E ,kis lgyek diplomacidjanak” feltdrasa a késé
kozépkori és kora ujkori diplomaciatorténet Uj fejezetét nyithatja meg.

A diplomaciai jelentések torténeti értékét ezutan jézanabbul kell értékelniink, mint eddig tették. A

korabeli diplomatdk olyan ,informacids piacrél” szerezték be ismereteiket, mely sokak szamara
elérhetd volt. Sokszor ugyanazt a forrast tovabbitottdk megbizéjukhoz, mint mds orszdgok

diplomatai, nem egyszer a korabeli hirlapirodalom ismereteit kiildték meg hazajukba.

A magyar kirdlyi udvar még a kozépkor végén is feltehetbleg irdsban rogzitett szabalyok nélkil
m(ikodott, az ezek bevezetésére tett kisérleteket pedig politikai okokbdl visszautasitotta.

Az olyan nagy varosok, mint Pozsony és Bécs polgari elitje j6 kapcsolatokat tudott kiépiteni a kiralyi
udvar tagjaival is, ha az udvar a varosban tartézkodott.



Nem terveztik és nem is dolgoztuk fel részletesen a kongresszus historiografajat, ezt csupan néhany
oldalon keresztil érintette Tringli Istvdnnak a német nyelvl tanulmanykoétetbe irt el6szava. Ennek
oka az volt, hogy a kritikai torténetirasnak az 1515-6s kongresszusrél sz6lé mivei nem haladtak meg
az altalanos, mas muvekben is megfigyelhet6 historiografiai tendencidkat.

Kiallitas, ismeretterjesztés

A kulturtudomanyi projektek szamdra a 21. szdzadban az ismeretterjesztés elengedhetetlenil fontos.
A kiallitas teljes magyar anyagdt kutatécsoportunk készitette: a csoport egyes tagjai irtdk a kisérd
szOvegeket és a targyleirasokat. Kutatdcsoportunk nem egyszer(ien részt vett a Kunsthistorisches
Museum virtudlis kiallitdsanak elkészitésében, hanem magyarorszagi szervezését is mi intéztik: a
targyak valogatast, a képek beszerzését a kozgyljteményekbdl és a kdzlési engedélyek beszerzését. E
munka nagy feladatot rétt a csoportra, napi tobbszori, dllandd kozvetitést végeztiink a magyar
kozgyljtemények és a Kunsthistorisches Museum kozott.

A kiallitds honlapja:
http://www.wienerkongress1515.at/en/
Szervezés, szerkesztés

A konferencidkon nemcsak el6adtunk, hanem szerveztiik is 6ket. A f6 rendezvényt,a 2015-6s bécsi
konferenciat és az ugyancsak 2015-0s, a Magyar Tudomanyos Akadémidn, a tudomany napjdn tartott
konferenciat a kutatdcsoport szervezte.

A projekt munkakorilményei

A projektben részt vevé személyek helyzete a projekt futamideje alatt jelent6sen megvaltozott.
Majorossy Judit a bécsi egyetemen kezdett dolgozni, Réthelyi Orsolya egy amszterdami
kutatécsoport tagja lett, kozben pedig at kellett vennie a budapesti holland tanszék vezetéi feladatait
is. Tringli Istvan és Péterfi Bence munkahelylikt6l tobb fontos megbizast kaptak. A munkatarsaknak
ezek az Uj feladatai lelassitottdk a projekt mikodését. A projekt befogadd intézményének, az MTA
Bolcsészettudomdanyi Kutatékdzpontjanak koltozése sem kdnnyitette meg munkankat.



